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Ecour i le dezastruoase stârn ite în mediu l  art istic (şi nu  numai) bucureştean de 
prezenţa faimosu lu i  "M HAT" moscovit , precum şi montări le reg izori lor ruşi de pe 
scena Teatru lu i  Naţional din Bucureşti au aruncat o umbră de suspiciune privind 
evolutia s i  cal itatea artistică a atât de faimosu lu i  teatru rus .  

Cu toate astea, având şansa de a vedea şi alte spectacole de pe scenele 
�useşti (lvanov, montat de Lev Dod in  la Sankt Petersburg ş i  Război şi pace. 
Inceputul romanului pus în scenă de Piotr Fomenko pe scena Teatru lu i  Ate l ier  ce 
poartă chiar numele reg izoru lu i ,  în Moscova) , pot afi rma că în cont inuare, Rus ia 
are reg izori extrem de valoroş i ,  respectând tradiţia stanislavskiană or i  inovând, 
precum şi actori de extraord inară forţă dramatică, cu glasuri şi trupuri exersate 
pâna la performanţă . 

Piotr Fomenko reprezintă, la ora actuală,  una dintre personal ităţi le  "eu ro­
pene" ale teatru lu i  rus . Regizor, a montat mai mult de 60 de spectacole pe scenele 
din Moscova, Sankt Petersburg şi  Tbi l is i ,  profesor d in  1 98 1  la  prestigioasa scoală 
de teatru "G itis", conduce din 1 993 "Teatrul Atel ier Piotr Fomenko" instalat într-un 
vechi c inematog raf din Moscova , trupă cu care a facut înconjuru l  l umi i :  Statele 
Un ite , Ita l ia ,  Franţa, Polonia, Brazi l ia etc . Fără a propune neapărat o "răstu rnare" 
a tiparu lu i  teatru lu i  clasic rus, Fomenko consideră cuvântul pri ncip iu l  de bază al 
teatru l u i .  Mergând mai de departe de cuvânt , reg izorul este interesat de un teatru 
si ntetic ce distruge frontierele teatru lu i  clasic, pătrunzând într-un un ive rs pe care 
îl denumeşte "balet dramatic" . De aici până la musical nu mai e decât un_ pas.  

U lt imul spectacol prezentat pe scenele europene este Război şi pace. Inceputul 
romanului, un spectacol ca o saga impresionantă. Acum opt ani ,  lu i  Piotr Fomenko 
i-a venit ideea de a incerca sa monteze pe scenă ( ! )  romanu l ,  fapt ce poate părea la 
prima vedere imposibi l .  Sute de personaje,  bătăl i i ,  palate situate la mii de ki lometri . 
totul demonstrând aproape absurdul  unei astfel de idei . S-a încercat atunci o lectură 
a romanului cu actori (nedramatizat încă). A durat o lună doar primul volum ! După 
această "lectură lentă" , un canadian, Everett Dixon , elev de-al lu i  Fomenko, s-a apu­
cat totuşi să dramatizeze romanul .  Acum doi ani , după renunţări ori tergiversări , Piotr 
Fomenko începe totuşi lucrul la acest spectacol .  Va aduce, aşadar, în faţa publicu lu i ,  
în  peste patru ore de spectacol , prima parte a primul volum. 

Un spectacol-lecţie despre cum se pot pune în scenă chiar ş i  texte dintre cele 
mai inaccesibi le ,  despre cum spectatorul secolu lu i  XXI urmăreşte (contrar teori i lor) cu 
plăcere un spectacol-maraton, despre valoarea cuvântu lu i ,  indiferent de intrigă, 
despre cum arată o trupă de actori , de la tineri la bătrâni de reală valoare. Nu importă 
lungimea textu lu i ,  t impul petrecut în scenă, contează expresia si nuanţele ce trebuie 
să treacă rampa. Rol principal ,  rol secundar? Nici vorbă. Doar actori talentaţ i ,  cu evi­
dent respect şi devoţiune pentru meserie, într-un spectacol în care principală nu este 
tema, acţiunea romanulu i ,  ci atmosfera vieţii ruseşt i ,  opt ani înainte de începerea 
războiului din 1 81 2 . Fomenko a încercat să opună atitudini i  distructive , respectul  pen­
tru propria istorie ,  asta într-o lume şi într-un moment în care, afirmă e l ,  se sch imbă 
percepţia despre tragedie, ce "coboară" de pe scenă pentru a se transforma în parte 
integrantă a vieţii cotidiene, deşi recunoaşte că nu crede în puterea teatrului de a 
schimba mental ităţ i ,  obiceiuri ori de a influenţa destinul oamenilor. 


